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(Japanese Note)

Beijing, December 24, 1996
Excellency,

I have the honor to refer to the recent discussions
held between the representatives of the Government of
Japan and of the Government of the People’s Republic of
China concerning intensification of cooperation between
the two Governments in sharing information on securities
markets and securities derivatives markets in their
respective countries, and to propose on behalf of the
Government of Japan the following arrangement:

1. The Government of Japan and the Government of the
People’s Republic of China will cooperate in sharing
information to be used for administrative purposes of
the competent authorities of the two Governments under
the following conditions:

(1) The competent authorities of either Government
will provide, on a reciprocal basis, and in response to
the request of such authorities of the other Government,
information which the former Government deems necessary
and appropriate.

(2) The information obtained in the aforementioned
manner shall be used solely for administrative purposes and,
therefore, shall not be used in criminal investigation,
prosecution or subsequent judicial proceedings.

Either Government shall keep confidential any
information provided by the competent authorities of the
other Government within the framework of this arrangement.

(3) In the event that information obtained by the
competent authorities of either Government within the
framework of this arrangement may be needed in criminal
investigation, prosecution or subsequent judicial
proceedings, the relevant authorities of that Government
shall submit a request to that effect to the relevant
authorities of the other Government through the
diplomatic channel. Before the explicit approval is
made by the requested Government in accordance with its
domestic procedures required under the applicable laws
and regulations of the country of such requested
Government, the information shall not be used in criminal
investigation, prosecution or subsequent judicial
proceedings.
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2. Detailed arrangements to implement the cooperation
mentioned in paragraph 1 will be concluded between the
competent authorities of the two Governments.

3. The provisions of this arrangement shall be
implemented by the two Governments in accordance with

the laws and regulations in force in their respective
countries and within the availability of their respective
resources of the competent authorities. Where the
provision of information would be contrary to the public
interest of the country of the requested authorities,
such request for information may be denied.

4. The two Governments may hold consultations through
the diplomatic channel to deal with any problems which
may arise in the implementation of this arrangement.

5. Either Government may at any time give written notice
to the other Government of its intention to terminate this
arrangement, in which case this arrangement will terminate
one month after such notice has been given.

I have further the honor to propose that this Note
and Your Excellency’s Note in reply confirming on behalf
of the Government of the People’s Republic of China the
foregoing arrangement shall be regarded as constituting
an agreement between the two Governments, which will enter
into force on the date of Your Excellency’s reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

(Signed) Yoshiyasu Sato
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan
to the People’s Republic of China

His Excellency

Mr. Tang Jiaxuan

Vice-Minister of Foreign Affairs
of the People’s Republic of China
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(Chinese Note)

Beijing, December 24, 1996

Excellency,

I have the honor to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

"(Japanese Note)"

I have further the honor to confirm on behalf of
the Government of the People’s Republic of China that
the above proposal is acceptable to the Government of
the People’s Republic of China and to agree that Your
Excellency’s Note and this Note in reply shall be regarded
as constituting an agreement between the two Governments,
which will enter into force on the date of this reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

(Signed) Tang Jiaxuan
Vice-Minister of Foreign Affairs
of the People’s Republic of China

His Excellency

Mr. Yoshiyasu Sato

Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan

to the People’s Republic of China

NHE

(Japanese Letter)

Beijing, December 24, 1996

Excellency,

With reference to the Exchange of Notes dated today
concerning intensification of cooperation between the
Government of Japan and the Government of the People’s
Republic of China in sharing information on securities
markets and securities derivatives markets in their
respective countries, I have the honor to propose, on
behalf of the Government of Japan, that in case there is
any divergence of interpretation of the said Exchange of
Notes which is done in the Japanese, Chinese and English
languages, the English text shall prevail.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

(Signed) Yoshiyasu Sato
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan
to the People’s Republic of China

His Excellency

Mr. Tang Jiaxuan

Vice-Minister of Foreign Affairs
of the People’s Republic of China



(Chinese Letter)

Beijing, December 24, 1996

Excellency,

I have the honor to acknowledge the receipt of
Your Excellency’'s Letter of today’s date, which reads
as follows:

“{(Japanese Letter)”

I have further the honor to express agreement,
on behalf of the Government of the People’s Republic of
China, to the proposal put forward in Your Excellency’s
Letter,

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

(Signed) Tang Jiaxuan
Vice-Minister of Foreign Affairs
of the People’s Republic of China

His Excellency

Mr. Yoshiyasu Sato

Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan

to the People’s Republic of China
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